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The Impala™ has been the flagship full-
size car of the Chevrolet® line going all the
way back to 1958. In 1964, the year of the
third generation of the line, almost 900,000

cars were made. The Super Sport option

cost an additional $161 on top of the base

price of $2,786.
The first Impala™ was built in 1958, and the

line has continued as one of America's best-

selling models ever since. The 1964 Impala™

has unique styling and is different than any
other year. This has made it a favorite among

car collectors, especially the Lowrider group.

READ THIS BEFORE YOU BEGIN

Study the assembly drawings.

Each plastic part is identified by a number.

In the assembly drawings, some parts will
be marked by a starto indicate chrome

plated plastic.

For better paint and decal adhesion,

wash the plastic parts in a mild detergent

solution. Rinse and let air dry.

Check the fit of each piece before

cementing in place.

Use only cement for polystyrene plastic.

Scrape plating and paint from areas to
be cemented.

Allow paint to dry thoroughly before
handling parts.

Any unused parts may be discarded.

L'Impala™ est la grosse voiture phare de la
gamme Chevrolet® depuis 1958. En 1964,

année de la troisième génération de la gamme,
environ 900 000 voitures ont été fabriquées.

L'option Super Sport coûte alors 161 $ de plus

que le prix de base de 2 786 S.

El Impala™ ha sido el vehículo de gran tamaño,

La première Impala™ a été fabriquée en

1958, et la gamme est depuis toujours un des

modèles les plus populaires aux États-Unis.
L'Impala™ 1964 a un style unique et elle

est différente de toute autre année. Cela en

fait une favorite parmi les collectionneurs de
voitures, surtout dans le groupe des Lowriders.

LIRE CECI AVANT DE COMMENCER

Étudiez les dessins d'assemblage.

Chaque pièce en plastique est identifiée

par un numéro.

Sur les dessins d'assemblage, les pièces

marquées d'une étoile sont en plastique
chromé.

Pour une meilleure adhérence de la peinture

et des décalcomanies, lavez les pièces en

plastique dans une solution de détergent

doux. Rincez et laissez sécher à l'air.

Vérifiez l'ajustement de chaque pièce avant

de cimenter en place

Utilisez seulement du ciment pour plastique

polystyrène.

Raclez le placage et la peinture des zones

à cimenter.

Laissez bien sécher la peinture avant de

manipuler les pièces.

* Toute pièce inutilisée peut être jetée

insignia de la línea Chevrolet®, desde 1958.
En 1964, año de la tercera generación de la
línea, se fabricaron casi 900,000 vehículos. La

opción Super Sport costaba $161 más sobre el

precio base de $2,786

El primer Impala™ se construyó en 1958 y
desde entonces, la línea se ha mantenido como

uno de los modelos mejor vendidos de Estados

Unidos. El Impala™M 1964 tiene un estilo único

y es diferente a los de los demás años. Esto

lo convirtió en favorito entre coleccionistas de

vehículos, en particular los Lowrider.

LEER ESTO ANTES DE COMENZAR

Estudiar los esquemas de montaje.

Cada pieza de plástico se identifica con un

número.

En los esquemas de montaje, algunas
piezas se señalarán con una estrella
para indicar plástico cromado.

Para conseguir una mejor adhesión de las
calcomanías, lavar las piezas de plástico

con una solución de detergente suave.

Enjuagar y dejar secar al aire.

Comprobar el ajuste de cada pieza antes
de fijar en su sitio con cemento.

Usar sólo cemento para plástico de

poliestireno.

Rascar el cromado y la pintura de las áreas

que se vayan a pegar.

Dejar que la pintura se seque completamente

antes de manipular las piezas.

Las piezas que no se utilicen pueden
desecharse.

CUSTOMER SERVICE

If you have questions, comments or problems visit
our website revell.com or write to us at:

Revell Inc. Consumer Service

1850 Howard St. Unit A

Elk Grove Village, IL 60007

Be sure to include this plan number

(85448700200), part number, description and your
return address and phone number.

SERVICE CLIENTELE

En cas de questions, commentaires ou problèmes,
consultez notre site Web revell.com ou écrivez-nous à:

Revell Inc. Consumer Service

1850 Howard St. Unit A

Elk Grove Village, IL 60007

Veillez à inclure ce numéro de plan (85448700200),
le numéro de pièce, la description de la pièce, votre

adresse de retour et votre numéro de téléphone.

ATENCION AL CLIENTE

Si tiene alguna pregunta, comentario o problema,

visite nuestro sitio web, revell.com, o escríbanos a:

Revell Inc. Consumer Service

1850 Howard St. Unit A

Elk Grove Village, IL 60007

Asegúrese de incluir el número de plan

(85447800200), número de pieza, descripción, y su

dirección postal y número de teléfono.
























